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内容概要

这里说的是关于两个小老鼠的故事。
他们是夫妻。
既然是夫妻就很想要孩子。
既然想要孩子，对孩子就一定有期望。
对孩子有期望，就一定会失望？
     看完故事，做父母的就会更聪明些了。
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作者简介

雅诺什，德国当代著名的经典儿童读物作家、画家。
“雅诺什绘本系列”在欧美家喻户晓，几代人口耳相传，他的书被誉为欧洲革命性教育经典，成为一
个民族的精神情怀，一个家庭的伦理基础，儿童成长的摇篮。
他尊重儿童，希望大人唤回童年的单纯。
他的书迷倒了各个年龄段的读者，
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章节摘录

　　雅诺什绘本的中国旅程/[文]阿甲　　西班牙的特纳里夫（Tenerife），三毛笔下的丹纳丽芙（《哭
泣的骆驼》），是一个被大西洋环抱的小岛，那里常常挤满了来自欧洲的游客，他们尽情享受日光和
大海。
我们这个故事的主人公——德国艺术家雅诺什（Janosch）常年隐居于此，正在静候他76岁生日的到来
。
　　雅诺什可能做梦也想不到，他创作的绘本正在见证欧亚大陆的另一端，一个绘本世界的兴起。
　　雅诺什遭冷遇　　1999年，当雅诺什的10本绘本（《噢，美丽的巴拿马》、《我说，你是一头熊
》，等等）由春风文艺引进出版时，并没有引起大家的关注。
这位据说在德国五人中必有四人知道的、至少迷倒了两代孩子的画家兼作家，在中国遭到了冷遇。
　　他的绘本被归为童书的范畴，但大幅的画面、文字略少于图画的搭配，令当时的中国读者很不习
惯。
偶尔也有家长和老师捧起书来翻一翻，感觉图画虽然有点可爱，但画面仍旧不“精美”，动物均画得
“不像”，而且故事有点莫名其妙，似乎没有讲什么有用的知识或道理；特别是一看定价，差不多10
元一本——文字那么少，这书未免也太贵了！
而且，雅诺什的每个绘本故事，文字篇幅相当于短篇小说，学龄前的幼儿一般是没法自己读的，上学
后的“大孩子”也不会去读，否则家长和老师定然会告之“没出息”。
那么，它们到底是给谁读的书呢？
　　一群儿童文学研究者和发烧友发现了它们，仿佛发现了一个新大陆。
这个发现大约是在出版后两年左右的事情，但还不算太晚。
在网络上搜寻一下，你可以找到一批学者和网友的评论。
这些评论与常见的童书评论不同，很少提到孩子们如何读雅诺什，主要是讲自己读雅诺什的感受。
　　一位网友写道：“很喜欢雅诺什。
一个活在理性世界的德国人却有一颗智慧顽皮的童心。
简单直率的文字，寥寥几笔反而扎实可爱的图画，里面却包含了极深的含义。
谁说漫画一定是儿童读物？
我想不通⋯⋯”（稻粒儿）　　一位作家写道：“雅诺什的幽默就在这时以无比轻松的方式击中了读
者，那种笑是会心的，以丰富的生活积累和经验为基础的。
”（李彦君）　　梅子涵先生这样感叹：“小老虎和小熊寻找巴拿马的故事是在讲一个哲学。
像这样的哲学和深度，写到给很小的小孩听讲和阅读的故事里，并且让他们开怀大笑爱不释手，是怎
样的智慧和艺术！
”　　今天，我们渐渐知道，雅诺什绘本并不是什么新奇的形式。
这种在英文中被称为“图画书”、在日文中被成为“绘本”的童书形式，在欧美已经发展了100多年，
在一衣带水的日本已经发展了50多年，即使是在隔海相望的宝岛台湾也有了近30年的兴旺期。
我们岂止是忽略了一位雅诺什，我们差不多忽略了这世界整一个世纪！
　　爱上雅诺什　　2002年新蕾社出版了一本《儿童文学5人谈》，在这本书中，儿童文学界的五位名
家第一次正襟危坐地讨论起有关图画书的理论问题。
仔细翻一翻，几位名家在书中提到的当时在版的经典图画书只有两种：德国作家恩德的童话绘本和雅
诺什绘本。
而从严格的意义上说，恩德童话绘本是先有完整的童话文本，后由画家们配上插图；雅诺什绘本则是
自写自画的作品，可谓标准意义上的绘本。
　　2002年以后，讨论绘本的声音越来越多，在仓库里积存已久的雅诺什绘本在市场上的销售也渐入
佳境。
在这个过程中，发烧友们起了重要的推广作用。
作为发烧友中的一员，5年后的今天，已经有相当多的图画书问世，有时候你都会挑花了眼。
可是想一想4、5年前，雅诺什绘本是怎样的宝贝？
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虽然故事是那么的简单、朴素，无非是一头憨态可掬的小熊，一只顽皮可爱的小老虎，一个虎皮鸭嘴
四轱辘的手拉小车，还有一个又一个朴拙逗人的小耗子、小兔子、小猪、大象、鹅阿姨⋯⋯没有太多
的幻想，只是平凡生活的琐事。
但我们这些大人与孩子竟然沉迷其中，感觉无比快乐。
　　这10本雅诺什绘本只印刷了一次，大约8000套，一直到2004年才售罄，不过最后几个月的销售状
况非常喜人。
但遗憾的是，它们也从此绝版了。
读者们在到处寻找，苦苦等待着再版。
这一等就是三年。
　　雅诺什归来　　在这三年中，中国内地的绘本市场发生了巨大的变化，以“爱心树”绘本馆、“
信谊”图画书、“蒲蒲兰”绘本馆等为代表的一大批世界优秀绘本纷纷涌现并站稳了脚跟，一群忠实
的绘本读者成熟并壮大起来，绘本不但走进了千家万户，还走进了幼儿园和小学的课堂。
　　不久前，我们欣喜地看到，浙少社又引进了新的雅诺什绘本4种：《睡鼠的睡梦时光》、《狮子
牙和丝绸爪子》、《小老虎和小熊的交通规则》、《小老虎买车记》。
发烧友们在网上奔走相告：“雅诺什又来了！
”这4本书同样温馨和幽默，译者仍然是女作家皮皮，从文字到图画都非常的“雅诺什”！
其中后两本是雅诺什最著名的“小老虎和小熊”品牌系列的两种，而且通过非常幽默的故事为孩子们
讲述了交通规则在生活中的应用。
虽然以一名发烧友的眼光看，新版的雅诺什绘本在印制上仍有一点瑕疵，比如有的画面色彩过稠，线
条略微不清晰，但总体上还是相当优秀的。
　　关于雅诺什其人，还有一点有趣的花絮。
他虽然是一位世界知名的艺术家，但有关他本人的故事人们知之甚少。
我只知道，他本名霍斯特·艾克特（HorstEckert），1931年3月11日出生于当时德国的兴登堡，那座城
市1945年后归还了波兰，现名扎布热（Zabrze）。
他从小由爷爷奶奶带大，13岁就开始学徒生涯，直到15岁才随父母来到德国慕尼黑，做过工人，学过
设计，虽醉心于艺术却无法从艺术学院毕业，很早就开始在社会上闯荡，靠自己的文笔和画笔度日。
1960年他出版了第一本童书，并从此以雅诺什的笔名闻名于世。
他勤奋创作，但直到40岁左右才能完全靠创作维生。
1978年，他出版的第70本童书《噢，美丽的巴拿马》是一个里程碑，这本书在此后的15年内销售了70
多万册，并使他在1979年获得德国儿童文学的最高荣誉“德国青少年文学奖”。
但1980年后，他就离开了德国，去往那座大西洋小岛离群索居，从此人们只能从他陆续创作的小说、
绘本和其他艺术品中窥视他的生活。
由于他在艺术领域的杰出成就和国际声誉，德国政府于1993年向他颁发了“联邦十字勋章”。
　　我不知道雅诺什本人是否有孩子，甚至听说他其实并不喜欢与孩子相处。
但他的确创作了150多本令孩子和大人们着迷的书，并被翻译成了30多种文字。
我想，这位从坎坷中成长起来的脾气古怪的艺术家，他自己就是一个“永远长不大的孩子”。
　　⋯⋯
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